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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

1. Le Fonds belge de survie (FBS), précédant 

l’actuel FBSA

Le “Fonds belge de survie (FBS)” a été créé en 

1999 à l’initiative du Parlement, dans le prolongement 

du “Fonds de Survie pour le Tiers Monde”, créé en 

1989. La loi créant le FBS a été promulguée le 9 février 

1999 et son exécution a été précisée par l’arrêté royal 

du 25 avril 2000.

Le Fonds belge de survie a bénéfi cié d’une autorisa-

tion d’engagement de 250 millions d’euros provenant de 

la Loterie Nationale, libérant annuellement un montant 

approximatif de 18,6 millions d’euros. Son rythme de 

déboursement annuel lui a permis d’être actif pendant 

une période de 10 à 12 ans.

La gestion du FBS était confi ée au ministre qui a la 

coopération au développement dans ses attributions. 

Le service en charge de sa gestion est situé au sein 

de la Direction des Programmes Spéciaux de la Direc-

tion Générale de la Coopération au Développement et 

assurait le suivi de la politique confi ée au FBS en termes 

d’appréciation, de sélection et d’évaluation des projets 

tandis que le monitoring du programme était confi é aux 

attachés de coopération présents sur le terrain.

Le groupe de travail du Fonds belge de survie, 

composé des partenaires institutionnels du fonds, de 

parlementaires belges et de représentants du ministère 

de la Coopération au Développement, avait pour rôle 

de formuler des recommandations sur les stratégies du 

fonds. Le groupe de travail a participé à des missions de 

terrain qui se sont révélées fructueuses, en matière de 

sensibilisation et d’information des décideurs politiques.

Un dispositif d’évaluation des projets a permis d’ap-

précier la pertinence des projets ciblés sur les groupes 

de population défavorisés, dans un contexte croissant 

d’aide-programme. Les projets se sont adaptés, pro-

gressivement, au nouveau contexte important de la 

décentralisation et au rôle des gouvernements locaux 

dans le développement économique de leurs terroirs.

L’objectif global fi xé par la loi créant le Fonds belge 

de survie était d’“améliorer la sécurité alimentaire des 

groupes de la population les plus vulnérables dans les 

pays partenaires les plus pauvres.”.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

1. Het Belgisch Overlevingsfonds, de voorloper 

van het Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid

Het Belgisch Overlevingsfonds (BOF) werd in 1999 op 

initiatief van het parlement opgericht in het verlengde 

van het “Overlevingsfonds voor de Derde Wereld”, dat 

zelf werd opgericht in 1989. De wet tot oprichting van 

het Belgisch Overlevingsfonds werd afgekondigd op 

9 februari 1999 en de uitvoering ervan werd nader ge-

preciseerd bij het koninklijk besluit van 25 april 2000.

Het Belgisch Overlevingsfonds genoot een vastleg-

gingskrediet van 250 miljoen euro, afkomstig van de 

Nationale Loterij, die jaarlijks een bedrag van bij bena-

dering 18,6 miljoen euro vrijmaakt. Door die geregelde 

jaarlijkse uitbetaling kon het fonds zijn activiteiten ont-

plooien gedurende een periode van 10 à 12 jaar.

Het beheer van het BOF was toevertrouwd aan de 

voor Ontwikkelingssamenwerking bevoegde minister. 

De dienst die met het beleid was belast, maakt deel uit 

van de Directie Speciale Programma’s van de Directie-

Generaal Ontwikkelingssamenwerking en zorgde voor de 

opvolging van het aan het BOF opgedragen beleid met 

betrekking tot de beoordeling, selectie en evaluatie van 

de projecten, terwijl de monitoring van het programma 

in handen was van de attachés-coöperanten ter plaatse.

De werkgroep “Belgisch Overlevingsfonds”, die 

bestond uit de institutionele partners van het fonds, 

Belgische parlementsleden en vertegenwoordigers van 

het ministerie van Ontwikkelingssamenwerking, had tot 

taak aanbevelingen over de strategieën van het fonds 

te formuleren. De werkgroep heeft deelgenomen aan 

vruchtbaar gebleken missies in het veld gericht op de 

sensibilisering en voorlichting van de politieke besluit-

vormers.

Dankzij een instrument ter evaluatie van de projecten 

kon de relevantie worden beoordeeld van de projecten 

met als doelgroep de minder begunstigde bevolkings-

segmenten, in een ruimer wordende context van steun/

programma’s. De projecten werden geleidelijk aange-

past aan de nieuwe belangrijke context van decentrali-

satie en aan de rol van de plaatselijke regeringen in de 

economische streekontwikkeling.

De wet richtte het Belgisch Overlevingsfonds in de 

eerste plaats op “met het oog op de verbetering van de 

voedselzekerheid van de meest kwetsbare bevolkings-

groepen in de armste partnerlanden.”.
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Pour atteindre cet objectif global, la loi créant le FBS 

a donné un certain nombre d’orientations, qui sont expli-

citées et complétées dans le document de stratégie du 

FBS, intitulé “Amélioration de la sécurité alimentaire et 

réduction de la pauvreté dans le cadre du FBS”, cou-

vrant la période 2000-2010.

Pendant environ dix ans, le FBS a fi nancé plus de 

120  projets, ou phases de projet, pour un montant 

cumulé de plus de 235 millions d’euros. Tous ces projets 

reposaient sur les grands principes suivants:

— approche partenariale entre les organisations non 

gouvernementales (ONG), quatre organisations des 

Nations Unies et la Coopération Technique Belge (CTB);

— ciblage des actions sur les groupes les plus vul-

nérables;

— approche intégrée multidimensionnelle et renfor-

cement des capacités des acteurs locaux.

Les projets financés par le FBS ont permis de 

s’attaquer, sur le long terme, à la lutte pour la sécurité 

alimentaire en Afrique sub-saharienne, dans ses diffé-

rentes dimensions:

— la disponibilité alimentaire;

— la capacité d’accès des groupes de populations 

vulnérables;

— la qualité nutritionnelle;

— la stabilité de la disponibilité et de l’accès alimen-

taire tout au long de l’année, en particulier pendant 

les périodes de soudure (période durant laquelle les 

populations concernées doivent vivre avec les restes 

de la récolte précédente, en attendant les fruits de la 

récolte suivante).

Ces interventions ont permis également d’améliorer 

l’accès aux services sociaux de base, les revenus éco-

nomiques des groupes de populations et leurs capacités 

défensives à faire face à des chocs externes.

L’évaluation globale du FBS (avril 2007 à février 2008) 

a confi rmé la pertinence et la valeur ajoutée du FBS 

dans le cadre des actions de la coopération belge.

Om dat hoofddoel te bereiken heeft de wet tot op-

richting van het Belgisch Overlevingsfonds een aantal 

beleidsvoorstellen geformuleerd, die werden uitgewerkt 

en aangevuld in het beleidsdocument van het BOF, 

getiteld “Verbetering van de voedselzekerheid en ver-

mindering van de armoede in het kader van het Belgisch 

Overlevingsfonds, strategie voor de periode 2000-2010”.

Gedurende ongeveer tien jaar heeft het BOF meer 

dan 120 projecten of projectfases gefi nancierd, voor een 

gecumuleerd bedrag van meer dan 235 miljoen euro. Al 

die projecten berustten op de volgende grote principes:

— partnerschapsbenadering tussen de niet-gou-

vernementele organisaties (ngo’s), vier organisaties 

van de Verenigde Naties en de Belgische Technische 

Coöperatie (BTC);

— afstemming van de acties op de meest kwetsbare 

groepen;

— multidimensionale geïntegreerde benadering en 

versterking van de capaciteiten van de lokale actoren.

De door het BOF gefi nancierde projecten hebben 

het mogelijk gemaakt de strijd voor voedselzekerheid 

in subsaharaans Afrika op lange termijn in zijn verschil-

lende dimensies aan te pakken, te weten:

— de beschikbaarheid van voedsel;

— de toegankelijkheid van voedsel voor de kwetsbare 

bevolkingsgroepen;

— de voedingskwaliteit;

— de stabiliteit van de beschikbaarheid en de voed-

seltoegankelijkheid het hele jaar door, vooral tijdens 

overbruggingsperiodes (periodes waarin de betrokken 

bevolkingsgroepen moeten leven met de overschotten 

van de vorige oogst, in afwachting van de opbrengst 

van de volgende oogst).

Dankzij die acties was ook verbetering mogelijk van 

de toegang tot de sociale basisdiensten, van de eco-

nomische inkomsten van de bevolkingsgroepen en van 

hun weerbaarheid tegen externe schokken.

Uit de algemene evaluatie van het BOF (april 2007 tot 

februari 2008) is de relevantie en de toegevoegde 

waarde van het BOF gebleken in het kader van de acties 

van de Belgische coöperatie.
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La dotation de 250 millions d’euros octroyée par la loi 

du 9 février 1999 a été entièrement engagée au cours 

du premier semestre de l’année 2010, dans le cadre des 

projets mis en place et de leurs consolidations.

2. Création du Fonds belge pour la Sécurité ali-

mentaire (FBSA), en remplacement du Fonds belge 

de survie (FBS)

Le Parlement a, en conséquence, souhaité mettre en 

place un 3e Fonds intitulé “Fonds belge pour la Sécu-

rité alimentaire — FBSA” par la loi du 19 janvier 2010, 

publiée au Moniteur belge du 11 février 20101.

Le projet d’arrêté royal portant exécution de cette loi 

a été approuvé par le groupe de travail de la Chambre 

des représentants, le 18 février 2010, a reçu l’aval du 

Conseil des ministres du 19 mai 2010 et a fait l’objet 

d’un avis du Conseil d’État le 28 juin 2010.

L’arrêté royal sera complété par une note stratégique, 

complétant les modalités d’exécution.

3. Missions du FBSA

Les spécifi cités et les objectifs du FBSA découlent 

des recommandations de l’évaluation globale du FBS, 

et sont les suivants:

3.1. Complémentarité avec la politique belge de 

coopération au développement

Le FBSA s’inscrit dans les objectifs de la politique 

belge de coopération au développement, plus parti-

culièrement la lutte contre la pauvreté et l’insécurité 

alimentaire, dans le cadre d’un développement durable. 

Il y apporte une valeur ajoutée, en réalisant des actions 

difficilement réalisables par une coopération classique, 

tout en veillant, notamment, au respect des engage-

ments en matière d’harmonisation, d’alignement et de 

gestion axée sur les résultats de la Déclaration de Paris 

et du Forum d’Accra, mais en veillant aussi à assurer un 

équilibre entre les programmes nationaux du gouverne-

ment et les priorités de la société civile.

3.2. Respect des politiques menées par les pays 

partenaires

Le FBSA s’intègre dans les politiques du pays par-

tenaire:

1 Loi abrogeant la loi du 9 février 1999 portant création du Fonds 

belge de survie et créant un Fonds belge pour la Sécurité ali-

mentaire.

De bij de wet van 9 februari 1999 verleende dotatie 

van 250 miljoen euro werd in de loop van het eerste 

semester van 2010  volledig vastgelegd, in het kader 

van de opgestarte projecten en van hun consolidaties.

2. Oprichting van het Belgisch Fonds voor de 

Voedselzekerheid (BFVZ), ter vervanging van het 

Belgisch Overlevingsfonds (BOF)

Het Parlement wenste bijgevolg een derde fonds in 

te stellen, “Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid 

— BFVZ” genaamd, dat is opgericht bij de wet van 19 ja-

nuari 2010 (Belgisch Staatsblad van 11 februari 2010)1.

Het ontwerp van koninklijk besluit houdende uitvoe-

ring van die wet werd door de werkgroep van de Kamer 

van volksvertegenwoordigers goedgekeurd op 18 febru-

ari 2010, heeft het fi at van de Ministerraad gekregen en 

is voorgelegd aan de Raad van State, die er op 28 juni 

2010 zijn advies over heeft gegeven.

Het koninklijk besluit zal worden aangevuld met 

een beleidsnota die de nadere uitvoeringsregels zal 

aanvullen.

3. Taken van het BFVZ

De specifi eke kenmerken en doelstellingen van het 

BFVZ vloeien voort uit de aanbevelingen van de alge-

mene evaluatie van het BOF, en zijn de volgende:

3.1. Complementariteit met het Belgische beleid 

inzake ontwikkelingssamenwerking

In het kader van de duurzame ontwikkeling past het 

BFVZ in de doelstellingen van het Belgische beleid 

inzake ontwikkelingssamenwerking, meer bepaald de 

bestrijding van de armoede en de voedselonzekerheid. 

Het geeft er een toegevoegde waarde aan, door acties 

te realiseren die met de klassieke coöperatie moeilijk 

realiseerbaar zijn, met name door toe te zien op de nale-

ving van de verbintenissen op het vlak van harmonisatie, 

afstemming en beheer, gericht op de resultaten van de 

Verklaring van Parijs en het Forum van Accra, maar 

eveneens door te zorgen voor een evenwicht tussen 

de nationale regeringsprogramma’s en de prioriteiten 

van het middenveld.

3.2. Eerbiediging van het door de partnerlanden 

gevoerde beleid

Het BFVZ past zich aan de beleidsmaatregelen van 

het partnerland aan:

1 Wet tot opheffing van de wet van 9 februari 1999 tot oprichting van 

het Belgisch Overlevingsfonds en tot oprichting van het Belgisch 

Fonds voor de Voedselzekerheid. 
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1. il appuie les processus de développement local 

décentralisés;

2. il renforce les capacités des communes/des 

districts en matière de stratégies d’amélioration de la 

sécurité alimentaire et de réduction de la vulnérabilité 

de la population dans ce domaine;

3. il opère dans des zones d’insécurité alimentaire 

structurelle ou à l’égard de groupes difficilement attei-

gnables avec des approches classiques;

4. il complète et renforce les programmes de la 

coopération bilatérale belge, constituant une modalité 

d’action complémentaire dans les pays où l’agriculture 

est un des secteurs prioritaires d’intervention, comme 

instrument d’un développement économique, mais sans 

nécessairement donner priorité à l’amélioration de la 

sécurité alimentaire des groupes les plus vulnérables;

5. il complète, enfi n, le programme de la coopération 

bilatérale dans des pays où l’agriculture n’est pas rete-

nue comme secteur prioritaire.

3.3. Spécifi cités du FBSA

Les spécifi cités et objectifs du FBSA sont décrits dans 

les articles 2, 5 et 6 de la loi du 19 janvier 2010 précitée 

et découlent des recommandations contenues dans 

l’évaluation du FBS et du groupe de travail parlemen-

taire, tels que décrits ci-dessus:

1) le “Fonds belge pour la Sécurité alimentaire  — 

FBSA” est destiné à améliorer, en Afrique subsaha-

rienne, prioritairement dans les pays partenaires de 

la coopération belge au développement, la sécurité 

alimentaire de la population vivant dans les zones pré-

sentant un grand risque d’insécurité alimentaire, avec 

une attention particulière pour les groupes les plus vul-

nérables de cette population; exceptionnellement, dans 

des cas dûment motivés, des actions peuvent également 

être entreprises dans d’autres zones et/ou au niveau 

national ou sous-régional, pour autant qu’elles aient un 

effet démontré dans les zones choisies;

2) s’inscrivant dans le cadre du “Droit à l’Alimentation”, 

tel que reconnu par les Nations Unies, cet instrument 

spécifi que de la coopération belge au développement 

se distingue par une approche intégrée multidimen-

sionnelle;

3) sa mise en œuvre vise par ailleurs le renforcement 

des capacités des acteurs locaux pour la maîtrise de 

leur développement;

1. het ondersteunt de gedecentraliseerde lokale ont-

wikkelingsprocessen;

2. het versterkt het vermogen van de gemeenten/

districten om strategieën te ontwikkelen waarmee de 

voedselzekerheid kan worden verbeterd en de bevolking 

op dat gebied minder kwetsbaar wordt;

3. het richt zijn acties op zones van structurele voed-

selonzekerheid of op bevolkingsgroepen die in de klas-

sieke benaderingen moeilijk bereikbaar zijn;

4. het vormt een aanvulling op en versterking van de 

programma’s van de Belgische bilaterale samenwerking, 

via een aanvullende vorm van actie in de landen waar 

de landbouw een van de prioritaire interventiesectoren 

is, als instrument van economische ontwikkeling, maar 

zonder noodzakelijkerwijs voorrang te geven aan de 

verbetering van de voedselzekerheid van de meest 

kwetsbaarste bevolkingsgroepen;

5. het vult, tot slot, het programma van de bilaterale 

samenwerking aan in landen waar de landbouw niet als 

prioritaire sector geldt.

3.3. Specifi citeit van het BFVZ

De specifi citeit en de doelstellingen van het BFVZ 

staan beschreven in de artikelen 2, 5 en 6 van de voor-

noemde wet van 19 januari 2010 en vloeien voort uit de 

aanbevelingen vervat in de evaluatie van het BOF en 

van de parlementaire werkgroep, zoals die hierboven 

zijn beschreven:

1) het “Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid — 

BFVZ” wordt opgericht met het oog op de verbetering, 

in subsaharaans Afrika, bij voorkeur in de partnerlanden 

van de Belgische ontwikkelingssamenwerking, van de 

voedselzekerheid van de bevolking in de zones met 

een groot risico op voedselonzekerheid, met bijzondere 

aandacht voor de meest kwetsbare bevolkingsgroepen; 

bij uitzondering, in behoorlijk gemotiveerde gevallen, 

kunnen acties ook plaatsvinden in andere zones en/of 

op nationaal of subregionaal niveau voor zover ze een 

aangetoond effect hebben op de gekozen zones;

2) uitgaande van het “recht op voedsel”, zoals erkend 

door de Verenigde Naties, wordt dit specifi eke instru-

ment van de Belgische ontwikkelingssamenwerking 

gekenmerkt door een geïntegreerde multidimensionale 

benadering;

3) in de uitvoering ervan wordt voorts gestreefd naar 

capaciteitsversterking van de lokale actoren, zodat ze 

hun ontwikkeling zelf in de hand hebben;
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4) le FBSA souscrit aux principes de base et aux 

objectifs de la coopération belge au développement 

et cherche à améliorer la qualité et l’efficience de ses 

activités;

5) les programmes du FBSA prennent en compte, 

principalement, les quatre dimensions suivantes de la 

sécurité alimentaire:

a. la disponibilité suffisante des denrées alimentaires 

pour répondre aux besoins des familles;

b. l’accessibilité fi nancière et physique à une alimen-

tation, quantitativement et qualitativement, adéquate 

en fournissant à la population concernée les moyens 

nécessaires pour assurer sa subsistance;

c. la stabilité et la sécurité d’accès aux denrées ali-

mentaires, à tout moment et pour chacun;

d. l’utilisation correcte des aliments (y compris l’accès 

à l’eau potable), qui conduit à une alimentation de qualité 

et à un niveau nutritionnel adéquat pour une vie saine 

et active;

6) ces programmes s’intègrent dans la lutte contre 

les causes structurelles de l’insécurité alimentaire, en 

améliorant:

a. les services sociaux de base en matière:

— de soins de santé;

— d’eau potable et d’assainissement;

— d’enseignement de base;

— d’infrastructures sociales;

b. les capacités défensives des groupes de popu-

lations, afi n que les ménages puissent mieux résister 

aux chocs extérieurs qui entraînent, notamment, des 

saisons agricoles défavorables (périodes de soudure);

c. les capacités institutionnelles des acteurs, tant 

gouvernementaux que des collectivités territoriales 

décentralisées ou de la société civile, notamment les 

organisations paysannes, en partenariat avec des orga-

nisations similaires;

7) les programmes soutiennent l’approche de déve-

loppement territorial mise en œuvre par les collectivités 

décentralisées;

8) les programmes contribuent à assurer la sécurité 

alimentaire des groupes de populations par une éco-

nomie locale équitable et durable, en tenant compte du 

développement social et écologique;

4) het BFVZ onderschrijft de basisprincipes en doel-

stellingen van de Belgische ontwikkelingssamenwerking 

en tracht de kwaliteit en doelmatigheid van haar activi-

teiten te verbeteren;

5) de programma’s van het BFVZ houden hoofdza-

kelijk rekening met de vier volgende dimensies van de 

voedselzekerheid:

a. de beschikbaarheid van voedsel om te voldoen 

aan de behoeften van de gezinnen;

b. de fi nanciële en fysieke toegang tot kwantitatief 

en kwalitatief aangepaste voeding die de betrokken 

bevolking de nodige middelen verschaft om te overleven;

c. de stabiliteit van de beschikbaarheid van en de 

toegang tot voedsel het hele jaar door en voor iedereen;

d. het correcte gebruik van de voedingsmiddelen 

(met inbegrip van de toegang tot drinkwater), dat tot 

een goede voedingskwaliteit leidt en tot een adequate 

voedingstoestand voor een actief en gezond leven;

6) die programma’s passen in de strijd tegen de vol-

gende structurele oorzaken van voedselonzekerheid, 

door een verbetering van:

a. de sociale basisvoorzieningen zoals:

— gezondheidszorg;

— drinkwater en sanitatie;

— basisonderwijs;

— sociale infrastructuur;

b. het weerstandsvermogen van de bevolking, zodat 

gezinnen onder meer door slechte landbouwseizoenen 

veroorzaakte externe schokken (overbruggingsperiode) 

beter kunnen opvangen;

c. de institutionele capaciteiten van de actoren, zowel 

op regeringsniveau als van de gedecentraliseerde ter-

ritoriale instanties of van de civiele maatschappij, in het 

bijzonder van de boerenorganisaties, in partnerschap 

met soortgelijke organisaties;

7) de programma’s ondersteunen de territoriale 

ontwikkeling uitgevoerd door de gedecentraliseerde 

instanties;

8) de programma’s dragen bij tot de voedselzeker-

heid van de bevolking door een eerlijke en duurzame 

lokale economie, rekening houdende met de sociale en 

ecologische ontwikkeling;
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9) les programmes tendent à s’aligner sur les poli-

tiques, stratégies et initiatives des pays partenaires, en 

cherchant à promouvoir l’appropriation par les destina-

taires de l’aide et à respecter les priorités gouvernemen-

tales, ainsi que celles de la société civile.

3.4. Principe de la coalition partenariale

En référence aux recommandations contenues dans 

l’évaluation du FBS, le FBSA renforcera la coalition 

partenariale en défi nissant les objectifs, au cours de 

l’identifi cation et de la mise en œuvre des projets, en 

matière d’échange d’expériences, de complémentarités, 

de collaboration et de coordination de l’ensemble et 

poursuivra l’approche multidimensionnelle, de manière 

à ce que chaque projet participe à une stratégie intégrée 

au niveau des zones d’intervention, dans une approche 

de développement territorial. Pour ce faire, deux pays-

cibles seront identifi és, chaque année, afi n de dévelop-

per des programmes multi-acteurs centrés sur la lutte 

contre l’insécurité alimentaire.

4. Financement du FBSA

Ces programmes multi-acteurs sont fi nancés par la 

Loterie Nationale, qui transfère au FBSA des tranches 

annuelles d’au moins 17,5 millions d’euros à partir de 

2010.

Des ressources complémentaires sont affectées à la 

réalisation de projets et programmes afi n de permettre 

le développement de nouvelles initiatives dès le début 

du démarrage du FBSA. Ces ressources proviennent du 

budget de la coopération au développement. En 2010 et 

2011, ces ressources sont fi xées à 18,5 millions d’euros.

Patrick MORIAU (PS)

David GEERTS (sp.a)

9) de programma’s streven naar afstemming op het 

beleid, de strategieën en de initiatieven van de partner-

landen, waarbij zij het ownership van de begunstigden 

proveren te bevorderen en de prioriteiten van zowel 

de overheid als het maatschappelijk middenveld te 

respecteren.

3.4. Principe van partnercoalitie

Onder verwijzing naar de in de evaluatie van het 

BOF geformuleerde aanbevelingen zal het BFVZ de 

partnercoalitie opvoeren door tijdens de identifi catie 

en de uitvoering van de projecten de doelstellingen 

inzake uitwisseling van ervaringen, complementariteit, 

samenwerking en coördinatie van het geheel te bepalen 

en zal het de multidimensionale benadering voortzetten, 

zodat elk project deel uitmaakt van een op het vlak van 

de interventiezones geïntegreerde strategie, in een be-

nadering van territoriale ontwikkeling. Daartoe zullen elk 

jaar twee doellanden worden geïdentifi ceerd, teneinde 

multiactorenprogramma’s te ontwikkelen die gericht zijn 

op de bestrijding van voedselonzekerheid.

4. Financiering van het BFVZ

Die multiactorenprogramma’s worden gefi nancierd 

door de Nationale Loterij, die vanaf 2010 aan het BFVZ 

jaarlijks schijven van ten minste 17,5 miljoen euro over-

draagt.

Aan de realisatie van projecten en programma’s wor-

den extra middelen toegewezen om de ontwikkeling van 

nieuwe initiatieven vanaf de start van het BFVZ mogelijk 

te maken. Die middelen zijn afkomstig van het budget 

voor ontwikkelingssamenwerking. In 2010 en 2011 wer-

den die middelen vastgesteld op 18,5 miljoen euro.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant la nécessité de poursuivre la lutte 

contre l’insécurité alimentaire, particulièrement en faveur 

des populations vulnérables les plus défavorisées;

B. considérant l’évaluation positive du Fonds belge 

de survie et les recommandations de cette évaluation;

C. considérant l’importance du Fonds belge pour 

la Sécurité alimentaire, permettant de s’attaquer aux 

causes de l’insécurité alimentaire en Afrique sub-sa-

harienne dans ses différentes dimensions;

D. considérant la pertinence et la valeur ajoutée du 

Fonds belge pour la Sécurité alimentaire dans le cadre 

des actions de la coopération belge au développement;

E. considérant l’urgence de mettre en place le Fonds 

belge pour la Sécurité alimentaire, afi n de prendre le 

relais des interventions du Fonds belge de survie, sup-

primé par la loi du 19 janvier 2010;

F. considérant l’état d’avancement du Fonds belge 

pour la Sécurité alimentaire, plus précisément la loi du 

19 janvier 2010 le créant et le projet d’arrêté royal d’exé-

cution, adopté en Conseil des ministres du 19 mai 2010;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

que toutes les mesures nécessaires soient prises, 

le plus rapidement possible, afi n que les moyens tech-

niques et fi nanciers prévus puissent être mis en œuvre 

et permettent la mise en place de programmes et projets 

de lutte contre l’insécurité alimentaire en faveur des 

populations les plus vulnérables des pays bénéfi ciaires 

de la coopération belge au développement.

12 janvier 2011

Patrick MORIAU (PS)

David GEERTS (sp.a)

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op de noodzaak de strijd tegen de voed-

selonzekerheid voort te zetten, in het bijzonder ten 

gunste van de minst bedeelde en meest kwetsbare 

bevolkingsgroepen;

B. gelet op de positieve evaluatie van het Belgisch 

Overlevingsfonds en op de in die evaluatie geformu-

leerde aanbevelingen;

C. gelet op het belang van het Belgisch Fonds voor 

de Voedselzekerheid, dat de mogelijkheid biedt de 

oorzaken van de voedselonzekerheid in subsaharaans 

Afrika in haar verschillende dimensies aan te pakken;

D. gelet op de relevantie en de toegevoegde waarde 

van het Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid in 

het kader van de acties van de Belgische ontwikkelings-

samenwerking;

E. gelet op de dringende noodzakelijkheid het Bel-

gisch Fonds voor de Voedselzekerheid te installeren, 

zodat het de bijstandsverlening kan overnemen van het 

Belgisch Overlevingsfonds, dat bij de wet van 19 januari 

2010 is afgeschaft;

F. gelet op de stand van zaken in verband met het Bel-

gisch Fonds voor de Voedselzekerheid, meer bepaald 

op de wet van 19 januari 2010, tot oprichting ervan, en 

het ontwerp van uitvoeringsbesluit, op 19 mei 2010 in 

de Ministerraad aangenomen;

VERZOEKT DE REGERING:

zo spoedig mogelijk alle nodige maatregelen te 

treffen, zodat de toegezegde technische en fi nanciële 

middelen kunnen worden aangewend en de totstand-

brenging mogelijk wordt van programma’s en projecten 

ter bestrijding van de voedselonzekerheid ten gunste 

van de meest kwetsbare bevolkingsgroepen uit de 

landen die de steun van de Belgische ontwikkelings-

samenwerking genieten.

12 januari 2011
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